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Internationaler Auer von Welsbach Cup 2018 
 
Ranglistenturnier des österreichischen Fechtverbandes, Florett und Degen, für Kadetten  

(Jg. 2001 und jünger), Jugend B (Jg. 2004 und jünger) und Jugend C (Jg. 2006 und jünger).  

 

Tournament of the ÖFV, Foil and epee, for Cadets (age group 2001 and later), Youth B (age  

group 2004 and later) and Youth C (age group 2006 and later). 

 

Ort/Locality: Bundesschulzentrum Althofen, Friesacherstraße 4, A-9330 Althofen 

 

Samstag/Saturday 27.01.2018 

Halle geöffnet ab 07:00 Uhr. Letzter Aufruf jeweils 15 Minuten vor Beginn. 

Gym opens at 07:00 am. Last appeal in each case 15 minutes before the beginning. 

 

 

Sonntag, Sunday, 28.01.2018 

Halle geöffnet ab 07:00 Uhr. Letzter Aufruf jeweils 15 Minuten vor Beginn. 

Gym opens at 07:00 am. Last appeal in each case 15 minutes before the beginning. 

   

Beginn/Start Bewerb Competition 

   

08:15 Uhr HD-Jugend B und DD-Jugend B M’s and W’s Epee Youth B 

11:00 Uhr DD-Jugend C  W’s Epee Youth C 

11:30 Uhr HD-Jugend C  M’s Epee Youth C 

13:00 Uhr HD-Kadetten  M’s Epee Cadets 

14:00 Uhr DD-Kadetten W’s Epee Cadets 

 

 

Turnierleitung/Management of the tournament: Birgit Grasnek, Wolfgang Gruber. 

Kontakt/Contact-E-Mail: fct@althofen.at 

 

Startgeld/Entry fee: € 20,-; Mehrfachstart/multiple start € 25,-. Zahlung vor Ort/Cash  

payment on the spot 

 

Meldeschluss/Deadline for entries: 19.01.2018  

 

Österreicher/Austrians: http://verwaltung.oefv.com/mitgliederverwaltung/oefv_mitglieder/  

Ausländer/Foreign nationals: http://verwaltung.oefv.com/anmeldung/turnier_anm.int.php  

 

 

 

Beginn/Start Bewerb Competition 

   

08:00 Uhr Eröffnung Opening 

08:15 Uhr HF-Jugend B und DF Jugend B M‘s and W’s Foil Youth B 

11:00 Uhr DF-Jugend C  W’s Foil Youth C 

11:30 Uhr HF-Jugend C  M’s Foil Youth C 

13:00 Uhr HF-Kadetten M’s Foil Cadets 

14:00 Uhr DF-Kadetten W’s Foil Cadets 

mailto:fct@althofen.at
http://verwaltung.oefv.com/mitgliederverwaltung/oefv_mitglieder/
http://verwaltung.oefv.com/anmeldung/turnier_anm.int.php
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Kampfleiter/: Jeder Verein hat pro Waffe und Tag (Damen und Herren und Altersklassen 

zählen gemeinsam) bei 3 bis 9 Startern einen versierten Kampfleiter, ab 10 Startern 2 

Kampfleiter zu stellen. Die Kampfleiter sind mit der Meldung zu benennen. Werden keine oder 

zu wenige Kampfleiter gestellt, sind € 200,- zu bezahlen, andernfalls sind die FechterInnen  

des betreffenden Vereins nicht startberechtigt. 

 

Referees: Every club is obliged to provide one referee for three to nine starters per day and  

per weapon, for ten or more starters two referees are required (men and women get added  

up). Referees must be named together with the entry. If no or too little referees are  

nominated, a sum of  € 200,- has to be paid, otherwise the competitors of the respective club  

are not entitled to participate. 

 

Ausrüstung: gemäß den Vorschriften des ÖFV.  

Equipment: According to the rules of the Austrian Fencing Federation. 

 

Kadetten: Anzug FIE 800N plus FIE-Plastron 800N; Maske FIE 1600N; Florett: FIE-Klinge 

Maraging Größe max. 5; Degen: FIE-Klinge, Größe max. 5. 

Cadets: Dress FIE 800N and FIE-Plastron 800N; Mask FIE 1600N; Foil blade FIE maraging,  

max. bladesize 5, Epee FIE-blade, max. bladesize 5 

 

Jugend B: Anzug FIE 800N oder 350N CE1 plus FIE-Plastron 800N, Maske FIE 1600N 

oder 350N CE1, Florett FIE Maraging, Größe max. 5, Degen FIE-Klinge, Größe max. 5. 

Youth B: Dress FIE 800N or dress 350N CE1 and FIE plastron 800N, Mask FIE 1600N or  

350N CE1, Foil blade FIE maraging, max. bladesize 5, Epee FIE-blade, max. bladesize 5 

 

Jugend C: Anzug 350N CE1 plus FIE-Plastron 800N, Maske 350N CE1, Florett Größe max. 2,  

Degen Größe max. 2 und Minidegenglocke. 

Youth C: Dress FIE 350N CE1 min., Mask 350N CE1 min., Foil max. bladesize 2, Epee max. 

bladesize 2, with mini-guard (diameter 11,5 cm) 

 

Modus: Zwei Indexrunden, bei mehr als 36 Teilnehmern entfällt die Austragung der 2. 

Indexrunde, danach direkte Ausscheidung. Die Turnierleitung behält sich Änderungen vor. 

Formula: One or two pool rounds depending on the number of fencers/competition followed  

by direct elimination. 

 

Es gelten die Regeln der FIE und die Bestimmungen des ÖFV. 

The rules of the FIE and the Austrian Fencing Federation will apply. 

 

Haftung: Der Veranstalter lehnt jegliche Haftung für Unfälle und Diebstähle ab. 

Liability: The organizer doesn’t assume any liability for accidents or thefts. 

 

Buffet ist vorhanden. Buffet is available. 

 

Der Turnsaal darf nur mit hallentauglichen Schuhen betreten werden. 

Please use trainers for entering the gym! 

 

Nächtigungsmöglichkeiten finden Sie unter: 

Overnight accommodations you’ll find on these sites: 

 

Althofen   

Guttaring (ca. 10 Fahrminuten entfernt/about 10 minutes drive away) 

Friesach  (ca.15 Fahrminuten entfernt/about 15 minutes drive away) 

St. Veit (ca.15 Fahrminuten entfernt/about 15 minutes drive away) 

  

 

 

http://www.althofen.gv.at/Hotels-Gasthoefe
http://www.guttaring.at/content/category/3/120/164/
http://www.friesach.at/de/betriebe/katalog/?gid=20505
http://www.sv.or.at/freizeit/unterkuenfte/

